A | was das Hidesli lein den Kinstler: wenn jemend zum Be¢ .-
T 2 einen Apfel sieht und segt: “Der ist wie mus Wachs uiuhtl" - lzz‘:::n
- 8ie muoch lernen, s ebenso hisslich | - L
werk der Netur nachbildet, wenn also Jemsndew etwes nur darum gefillt,
weil ibm etwas Geringeres - zum Relsplel eine Hachbildung in Wechs -
_ schiiner erscheint als die (echte) Rose. Darum ist ee auch scheusslich,
oo | wenn man "reinherdtet” oder "moissit" in der Kunst., Das ist eben der Ver=
E fall der Kumst in unserer Zeit und ein Cherskteristikum unserer Zeit, dass
das, was nun nicht mehr Kunst ist, in Wirklichkeit von einer ganzen ldenge
ale h¥chste Kunst gepriecsen wird, |

Ganz untunlich wire es auch, einen ernsten Menschen auf der Bilhne
heller ansuziehen als einen lebhaften, der ein "Springinkerl” iet. Die
Geberde geht durchaus iiber auf des genze Bilhnenbild, und da kommt dann
s des Malerische hinzu, Auch ein Meler wird natiirlich niemale einen trau-

s rigen Memschen hell und einen freudig arrogten, lebheften Menschen dun-
o kel machen, |

Zu der Szene mit den Biirgern im "Hiter der Schwelle" im Gegensatz
gur Sauernszene aus "Lie Prifung der Sesle" mbchte ieh beziigliech der Geste
im allgemeinen noch sagen: der Bauer ist =o darzustellen, dass in seiner
Geberde viel mehr liegi als in den Worten, die er spricht, Beim Adligen
und beim Englénder ist gar nichts mehr in der Geberde, alles im Wort,
Beim Blirger finden Sis die Synthese. Bei ihm verrit das wort am meisten,
or redet viel und richtet seine Ceberds genz nach den Yorten ein. Diese
Szenen sind dramatisch sehr niitzlich zu tiben. In den Namengeoungen ist
schon angedeutet, wie diese lLsute sind,

AV,

samstag, 5. August 1922

Dre Steiner: Hier konnten natiirlich nur Anregungen ceboten werdsn, Sie
missen sie verwerten und weiteriiben.

Und nun noch ein paer Dinge, dis such durchgeiibt werden miissen.
ich mtchte nochmals iiber die Art des Darstellens bemerken: wir miissen
uns kler sein, dass wir ja darstellen missen IMpisches, Lyrisches und Dra-
EB.‘H.!B]!QI. { -3

Bedenken Sie, dasa beim e p i s c h e n Darstellen das Wort
eigentlich etwas anderes ist els beim Lyrischen und Dramatischen. Beim
Epischen ist das Wort da, um s b gz ud i 1den ., Dor ZuhSirer muss ein |
Bild gewinmen von dem, was erzihlt wird, Und de dies eben durch dis Sprache- e
- gostaltung erreicht werden soll, so muss diese dazu mithelfen. Es kann des e
~ Rur dann erreicht werden, wenn die Worte zu Bildern werden. Sie milssen
, o, | wirklich B4 1 d e r werden, slso sprachlich, aus der Sprache heraus 3
A - gesteltet werden, Gerade wie die gemelten Bilder keine dritte Dimension Ets
| aben, 80 hat auch das Upische keine dritte seelische Dimension, Dadurch W
_eben werden die Verte zu Bildern, Diese dritte seelische Dimension ist
~ der Wille. Diesen wenden wir also im Epischen nicht direkt an. Daher kéne
L *‘t ihn verwenden zum Derstellen gelbst, zum Schildern, denn wir haben

dhn J& in uns, Wenn wir den Willen zum Darstellen verwenden, so muse er AT
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jodn, was da malt oder die Bilder plastisch amusgestaltet, Durch den
_ ”ﬁ,. ien wir die Sprache plestisch mechen. Das wird nur erreicht da-

hy dess men zum Beispiel eins Passage so macht, - oder auch nur eine
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S Oy - | e ry W h‘: ::;nhuu #u den andern;
48 andere : Kurser, d. h, eplsche Darstellung muse vor ellem
© suf das M@ s s in der Oprache sohen. o
LY | ' \ m m gum Beisplel schildern will, indem ieh dus Gedicht rezi-
~ "ms stand in elten Zeiten ein Sohloss so hooh und hehr ="

- b0 habe 4oh duroh 0o Sontldorung oin 1410 hervarsuruien von dis
Lie; l ge, Durch die lesem fchlos-

1 Sprachgentaltung muse ich des Pild in der Phantesie des Zu~

e - hirers erstehen laseen. Des kann ich dedurch erreichen, dass ich bei den

I ! mﬂﬂu&mn Worten, bei dem, wes so recht ins Auge gefasst werden muss,
linger mit dem Ton verweile. Ieh werde nlso die torte "etand", "Schloss”,

i 1 Vo5 | | "hoech", "hehr" mehr dehnen. Wonn ich des eusflihre, da haben Sie wirklich
. durch 41. Linge der Silhen, - durch die Linge der Vokale darin: By Oy O,
e 0y « da haben Sie wirklich des Schloss beschrieben, seine Festigkeit durch
. | das "stand", Bu. Bild dee Schlosees im allgemsinen wird sogar sehr gut durch
I das o gegeben, seine Orisme,; und durch des e seine S¢chiinheit, die man be-

wundern muss,

Solch ein Sprechen, dieses Masshelten, des die Sprache plastisch
| gesteltet, des nennt men R e z 41 t L1 eren . So ist)aleo das Sprechen
& des Epischen ein reszitierendes Sprechen, und men muss rezitieren lernen,
o um Episches vortragen zu kdnnan,

. Bedm 1l yr ischen Efprechen de ist daes Vort nicht ein 8ild,
sondérn d& muss im Worte derinnen liegen des, wae sus dem G ¢ £ U h 1
eusstromt. Des Cefilih]l muse ins Veort hineinstromen., Auch der Wille muss
darinnen gein, Den bekommt man hinein, wenn man besonders auf H o e h -
und T i e f 4+ on eachtet,; wenn man also im wesemtlichen m u @ 4L k & -
lidech wird, So iest also das lyriesche Vortiragen mehr oin musikalieches
Vortragen, und das ist fiir die Sprache des De k lamier ¢ n,

in ménchen Gedichten geht das Lyrische sehr leicht hinliber ins
Epische, besonders bei Coethe, zum Beispiel in dem Cedicht:
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Die_Vigelein sohweigen im Welde,

A e e s R AR R L Y S R L S

i N S e e e By e R e e Gl o

| : Die ersten Zeilen sind ganz episch bis '"Walde”; da muse man jiass
'. .hq@itpg plastisch gestelten, Nur die letzten Zeilsn sind lyrisch. Der Un-
torschied in der TonhBhe, der in der letzien Zeile gebracht werden muss,

| . mm‘ht das Lyrische aus, s
- - Die Stimmung wird bei den verschiedenen Vilksra in der verschiedon- e
y : %!*ﬁﬁ“lbtii.gnnqnnnn. Die Deutschen waren im allgemeinen urspriinglich ly- LRET
. 7 risch gestimmt, Daher deklemisrten sie auch ihre Epen. Die Griechen dage- gASRE
B 1 Bk 'T{lf};!ﬂpiﬂﬁi‘h-gtltimmt; daher rezitisrtsn sie ilre Epen im wesentlichen. G
. & jfﬂ?;1;;ﬂd’ﬁ‘!ﬁLUht.PEGhildj"Oﬂn 8ie sich vorsagens FE

B R AN i slben mmven  wusders vil geseill.

| Y mm:lmho. Homer dagegen musas man reézitieren, nicht de-

. kiemleren. ey
| -‘ 'ﬂ'-...:;; ? :q. matischen hat man durch die eigenartige Natur
_aee _ﬁmﬁﬁfg;#;:y;ygiliiuhq und das Plastische, das Rezitieren und
Deklemieren durcheinender. Aber wir milssen es richtig verteilen konnen.
A
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B o o i, ity seH isprechen hat, etwes, was seine eigene Ferson
i, (/R . 88 or deklamiorend sprechen, musikalisch werden, Wenn or

gon nicht Eigenes auszusprechen het, also zum Beispiel Urteile zu
n Uber andere Mitepieler, oder etwas sy erzilhlen, dann muss er es
atorisch vorbringen,
~ Aus diesen Dingen hermus hat man in Zeiten, die schon ng
kimstlerisch gefilhlt haben, - viel mehr als die h:uxigon.-. ‘:.hltF::ﬁ
sich die vier Haupttypen, die durcheus nicht Scheblonen
tu sein brauchen, herausgebildet, Sie hestehen immer in einer Zusammen-
soetzung des durchgehenden Deklemstorischen mit dem pointierenden Rezita-
torischen oder umgekehrt., Nehmwen Sie also

(1.) dae nia i v ¢ Midchen., Man muss versuchen, diese Neive so
sprechen tu lassen, dess sie mehr rezitierend, aber mit hoher 5t imme
spricht. So wirkt sie durch rein kiinetlerische Mittel naiv,

| (2,) FPorner die S e nt ime n tale ., Die muss deklemisrend
gprechen und mit tiefer Stimme.

(Je)'Der Charaktorspieoler hat su resitioren in
tiefor Stimmlege,

(4,) der He 1 d dagegen muss deklamierend sprechen und die Stime-
mé hooh nehmen u

Dann haben Sie aus der Sprachgesteltung heraus die Dinge gerechi-
fertigt. Natlirlich diirfen daraus keine Schablonen werden, s milssen Tiefen
de sein., Inmerlich muss man diese Dinge erleben.

Wenn Sie diese Dinge studieren wollen, brauchen Sie sich Ja nur
méglichst etwas Derartiges zum Vorwurf zu nehmen, wes wenig Anless gibt,
sich fiir den Inhalt zu interessieren. Dann werden Sie sich vor allem mit
der Sprachgestaltung beschiftigen kunnen, ohne dege Sie gich beirren las-
sen durch Sinngemisses, durch all des, was nicht zur Sprachgestaliung ge-
hért. In solch einem Felle ist es gut, wenn man sich eiwas, worilber men
beziiglich des Inheltes v5llig erhaben ist, zum Gestalten auswihlt. So
wlirde ich Thnen raten, in sllen miglichen Formen das "kleine Krokodil®
herzunehmen:
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Dort unten an dem fernern Nil

doch wenn es kilter wird, damn friert's.
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Und wenn des Abends bldst der Wind,
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Doch wenn die Sonne scheint des Nachtis,
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dann lacht's.
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Das kenn man in allen Lagen iiben. Cerade dedurch, dess Sie am Inhelt ger
kein Hindernis finden, werden Sie sich mehr in die Gestaltung hineinver-
tiefen. Bs ist sehr gut, ganz abgesschen vom Inhalt, sich in die freie
Sprachgestaltung hineinzufinden.
~ Noe¢h weiter gehend wire €8, wortlose leautzusammenstellungen in
- diesen vier verschiedenen Typen gestaltend zu iben, Dann hitte man etwas,
~ was gar keinen Sinn mehr hitte, eber doch durch die vokalische und sonsti-
33"cff“fﬁ~,1:f?i$!llun¢ entsprechend wirken wiirde. Die Wirkung wire dann gans

} hen vom Inhalt erzielt. Je mehr man vom Inhalt absehen kann, umso

| uhfiﬁffiggﬁnimuiﬂﬂainurRssitation und Deklamation kommen, wo das einen
- gar gi angeht, was man selber empfindet. Man soll nicht aus dem
'f?”’fj??ﬁﬁﬁg@ﬁﬂﬁf”* eigenen Bmpfindungen und Erlebnisse mit einem Gedichi
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1 , das kann dui 4
Rezitieren muss man villig selbst
men denken. Man muss sich selbst gum
~_Bis zu einem gewissen Grade sber muss man sich das erwerben durch
ein villiges Beherrschen des Stoffes, Man muss ihn zuerst fiir sich selbst
empfunden, durchgemacht heben. Hierauf muss men von ihm loskommen. Dann
rst kann man ihn sprachlich gestalten. Is gehirt schon ein grosser In-
stinkt dezu, wie Baumeister ihn hatte, -« und er hatte einen riesigen dra-

matischen Instinkt -, um auf das gute Auswendiglernen verzichten zu kién-
nen. Baumeister nahm deshalb auch nur Rollen an, die ihm lagen. Man muss
aber auch das bemeistern kimmen, was einem gar nichi liegt.

Darum milssen Sie schon Geschmack finden am vielen Usben. Gs ist
dies nichts Philistrises, es gehirt dazu, wenn man sich eine Technik er-
arbeiten will. Men muss viel durchprobieren, ob man das oder jenes machen
soll, Cute Schauspieler sagen gewthnlich, sie kinnen eine Rolle erst dann
richtig spielen, wenn sie sie das finfzigste Mel geben. Das mag ja iiber-
trieben sein, es ist aber viel Wahres daren., Denn die Schauspielkunst lei-
det darunter, dass man es nicht dazu bringen kann, dass dem Schauspieler
der Inhalt etwas gan: Selbstverstindliches wird. Men muss Jjedoeh mit dem

Inhelt fertig sein, werm men ihn dem Publikum vorbringen will.
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Schiller "Wilhelm Tell™" IV, Akt
' Zweite Szene;

_ fdelhof zu Attingheusen.
Der Freiherr, in einem Armsessel, sterbend. Walter PUrst,
Stauffacher, Melchtal und Baumgarten um ihn beschiftigt.
VWalter Tell, kniend vor dem Sterbenden.

Walter Nﬂﬁ Es ist vorbei mit ihm, or 1ist hinilber.
Stauffacher: Er liegt nicht wie ein Toter - Beht die Feder

Auf’ seinen Lippen regt sich! Ruhig ist
Sein Schlaf, und friedlich lécheln seine Zige .

(Baumgarten geht an die Tir und spricht mit jemend.)
Walter First. (zu Baumgarten): Wer ist's?

Baumgarten (kommt zuriick): Zs ist Frau Hedwig, Eure Tochter,
| 51e will Euch sprechen, will den Knaben sehn.
(Walter Tell richtet sich auf.)
Walter Mirst: Kann ich sie trdsten? Hab ich selber Trost?
HEuft alles Leiden sich auf meinem Haupt?
Hodwig (hereindringend);

Wo ist mein Kind? Lasst mich, ich muse es sehn -
Stauffacher: Fasst Buch, bedenkt, dess Thr im Heus des Todes -
Hedwig (stiirzt auf den Knaben)s: Mein Wulti! Oh, er lebt mir!
Walter Tell (hingt an ihr): Arme Muttog!
Hedwig: Ist's auch gewigs? Bist du mir unverletzt?
(Sie betrachtet ihn mit &ngstlicher Sorgfalt)
Und ist es mdglich? Konnt' er suf dich zielen?
Wie konnt® er®s? Oh, er hat kein Herz - Er konnte
déen Pfeil abdriicken auf sein eignes Kind!
Walter Fiiret: Er tat's mit Angst, mit schmerzzerrissner Seele,
| Gezwungen tat er's, denn es galt des Leben.

Hedwig: Oh, hitt' er eines Vaters Herz, oh er's
Getan, er wire tausendmal gestorben!
Stauffacher; Ihr solltet Cottes gnidd'ge Schickung preisen,

Die es so gut gelenkt -

~ Hedwig: Kann ich vergessen,

Wie's hiitte kommen k 8 nn e n - (Gott des Himmels!
Und lebt® ich achtzig Jahr' - Ich seh' den Knaben ewig
Gebunden stehn, den Veter auf ihn zielen,
Und ewig fliegt der Pfeil mir in das Herz.
Melchtal; Frau, wilsstet Ihr, wie ihn der Vogt gereizt!
Hedwig:s 0 rohes Herz der lMinner! Wemn ihr Stolz
Beleidigt wird, dann achten sie nichts mehr,
Sie setzen in der blinden Wut des Spiels
Das Heupt des Kindes und das Herz der lutter!
Baumgarten: Ist Eures Mannes Los nicht hart genug,
Dass Ihr mit schwerem Tadel ihn noch kridnkt?
: Fiir s e i ne Leiden habt Ihr kein Gefiihl?
Hedwig (kehrt sich nach ihm um und sieht ihn mit einem grossen Blick an):
b Hast du nur Trénen fiir des Freundes Ungliick?
- Wo waret ihr, da man den Trefflichen
In Bande schlug? Wo war da eure Hilfe?
Ihr sahet 2u, ihr lieset das Gréssliche geschehn,



Walter Mirsts

Stauffacheri

Hedwig:
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Geduldig littet ihr's, dass man den Freund
Aus aurer Mitte filhrte - Hat der Tell

Auch #0 an e u ¢ h gehandelt? Stand er aush
Bedauernd da, ale hinter dir die Reiter

Des Landvogts drangen, els der wilt'ge See

Vor dir erbrauste? Nicht mit miss'gen Tridnen
Beklagt er dich, in den Nachen sprang er, Weib
Und Kind vergass or und befreite dich -

Was konnten wir zu seiner Rettung wagen,
Die kleine Zahl, die unbewaffnet war!

Hedwig (wirft sich an seine Brust):

0 Vater! Und auch du hast ihn verloren!

Das Land, wir alle haben ihn verloren!

Ung§ mllen fehlt or, ach! wir fehlen ilum!

Gott rotie seine Seele vor Verzweif lung.

Zu ihm hinab ins dde Burgverlies

Dringt keines Freuhndes Trost « Wenn er erkrankte!

Ach, in des Kerkers feuchter Finsternis

Muss er erkranken - Wie die Alpenrose

Bleicht und verkiimmert in der Sumpfesluft,

80 18t fir 4 h n kein Leben als im Licht

Der Sonne, in dem Balsamstrom der Liifte.

Cefangen! Hr! Sein Atem ist die Freiheit,

Br kann nicht leben in dem Hauch der Griifte.

Beruhigt Euch. Wir alle wollen handeln,

Un geinen Kerker aufzutun,

Was kdnnt 41 h r eschaffen ohne ihn? - Solang

Der Tell noch frei war, ja, de war noch Hoffnung,

Da hatte noch dies Unschuld einen Freund,

Da hatte ginen Helfer der Verfolgte,

BEuch alle rettete dor Tell « Ihr alle

Zusammen kbmnt nicht s ¢ i n o Fesseln ldsen!
(Der Freiherr erwacht.)

Baumgerten: = IHr rogt sich, still]
b Attinghausen (sich aufrichtend): Wo ist er?
o Stauffacher: Wer?
2 - Attinghausen: Er fohlt mir,
; ‘ Verlisst mich in dem letzten Auganblicki
Stauf'facher: Br meint den Junker - Schickte man nach ihm?
Walter First: fs ist nach ilm gesendet -~ Triéstet HEuch!
Zr het sein Herz gefunden, eor ist unser,
Attinghausen: Hat or gesprochen fir sein Vaterland?
. | Stauffacher; Mit Heldenkiihnheit.
R Attinghausen: Werum kommt er nicht,
By 1t 5t ' | U meinen letzten Segen zu empfangen?
L Ich filhle, dass es schleunig mit mir endet.
Stauffacher: Nicht also, edler Herr! Der kurze Sghlaf

Hat Huch erquickt, uad hell ist Euer Blick.
Dar Schmerz ist Leben, sr verliess wich auch,
Dag leiden ist, so wie die Hollnung, aus,

(Zr bemerk’t den Knaben,) '

Ver ist der Knabe?

Segnet ihn, o Herr!
Br ist moin nkel und ist vaterlos.

(Hodwig sinkt mit dem Knaben vor dem Sterbenden

nieder.,)
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| vatorlos lass' ieh such alls, slle b
Untergeng des Vaterlands gesehn}
_ m !.::id:hMm h¥chetes Mass erreishen,
o _ z dlen Hoffnungen gu sterb
(su Valter Firet): o il
Boll er in diesem finstern Kuumer scheiden?
Brhellen wir ihm nicht die letste Stunde
Mit schinem Sirahl der Hoffuung? - Edler Freiherr!
Erhebet Kuren Geist! Wir sind nicht gang
Verlassen, sind nicht rettunzelos verloren.
Attinghausen: Ver soll euch retteny

Walter Fliret: Wir une selbet. Vernehmt!
B9 heben dieo drei Lande sich dae Wort
Gegeben, die Tyrannen zu verjegen.
Geschlossen ist der Bund, ein heil'ger Sechwur
Verbindet une. Es wird gehandelt werden,
Eh noch das Jahr den neuen Kreis beginnt,
Euer S5taub wird ruhn in einem frelen Lands,
Attinghsusen; 0 seget mir! (Geschlossen ist der Bund?
Melchtal, Am gleichen Tage werden elle drei
Waldetlite sich erheben., Alles ist
Bereit und deas Ceheimnis wohlbewahrt
Bis Jetzt, obgleich viel Hunderte es teilen.
Hohl ist der Boden unter den Tyrannen,
Die Tege ihrer Herrschaef't sind gezinlt,
Und bald ist ihre Spur nicht mehr zu finden.
Attingheusens Die festen Burgen aber in den Landen?
Melchtals Sie fellen alle &n dem gleichen Tag.
Attinghausens Und sind die HBdeln dieses Bunds teilhaftig?
Stauffecher: Wir herren ihres Beistands, wenn es gilt;
- - Jetzt aber het der Landmenn nur geschworen.
Attinghausen (richtet sich lengsam in die Hshe mit grossem Lrstaunen):
Hat sich der Lendmann solcher Tat verwogen,
fus eignem Wittel, ohne Hilf' der Edeln,
Hat er der eignen Kraft so viel vertraut -
Ja, denn bedarf es unserer nicht mehr,
Cetrdatet kUnnen wir zu Grabe steigen,
Es lebt ma e h une - durch andre Kridfte will
e - . Das Herrliche der Menschheit sich erhalten.
s (Br legt seine Hand auf das Heupt des Kindes,
y | dag vor ihm auf den Knien liegt.)
Aus diesem Haupte, wo der Apfel lag,
Wird euch die neue bessre Freiheit griinen;
Das Alte stiirzt, oe #ndert sich die Zeit,
' Und neues Leben bliiht aus den Ruinen,
Stauffecher (zu Welter Filrst):
Seht, welcher Clenz sich um sein Aug' ergiesst!
Des ist nicht das Eridechen der HNatur,
o be ' Das ist der Strehl schon eines neuen Lebens.
.lﬁiﬂntilﬂtiﬁt' Der Adel steigt von seinen alten Burgen
3 ' Und schwirt den Stidten seinen Blirgereid;
Bl Im Uschtlend schon, im Thurgau hat's begonnen, 3
.Die edle Bern erhebt ihr herrschend Haupt, >
Freiburg ist eine sichre Burg der Freien,
~ Die rege Zirich weffnet ihre Zinfte

......
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i Heer ~ s bricht die Masht
4 sich an lhren ew'gen Willen -
(Br sprieht das Folgende mit dem Ton eines behers -
s0ine Rede wtelgt bis zur Begeisterung,)
F - Ple Mirsten seh' ich und die edeln Herrn
2 | In Harnischen herangezogen kommen,
- , Ein harmlos Vokk von Hirten zu bokriegen,
Auf Tod und Leben wird gokimpft, und herriish
Wird mancher Pass durch blutige Entscheidung.
Der Landmann stirzt sich mit der nackten Brust,
Ein freies Opfer, in die Schar der Lanzen,
Er bricht sie, und des Adels 3lite fdlls,

Es hebt die Freiheit siegend ihre Fahne.

(Walter Firsts und Stauffachers Hinde fesgend, )

Drum haltet fest zusammen - feést und ewig -

Koein Ort der Freiheit sei dem andern fremd -

Hochwachten stellet aus auf eursn Bergen,

Dase sich der Bund zum Bunde rasch versammle -

~ Sedd einig « einig « einig -

(Er fdllt in des Kissen zurilck - seine Hinde halten entseelt noch
die andern gefesst. Fliret und Stauffacher beirachten iln noch eine
Zoitlang schweigend, dann treten sie hinweg, jeder seinem Schmsri
flberlassen, Unterdessen sind die Knechie still hereingedrungen,
#le nlihern sich mit Zeichen eines stillern oder hefiigern Schmer-
gens, einige knien bei ihm nicder und weinen suf seine handy wihe
rend dieser stummen Szewme wird die Burgglocke geliutet.)

Rudenz zu den Vorigen,

Rudenz (raseh sintretend):

Sni; Lebt er? O saget, kann er mich noch hiren?
Walter Flirst (deutet hin mit weggewsndtem Gesicht):

| Ihr seid jetzt unser Lehensherr und Schirmer,
Und cieses Schlogs hat einen andern Nanen.,

Rudens (erblickt den Leichnem und steht von heftigem Schmerz ergriffen):
O glit'ger Gotl - Kommt meine Reu® gu spit?
Xonnt' er nicht wen'ge Pulse linger lsben,
Um mein geindert Hergz zu sehn?
Verachtet hab' ich seine treue Stimme,
De er noch wendelte im Licht « Ir ist
Dehin, ist fort suf immerdar und lisst mir
Die schwere, unbezahlte Schuld! « O sagetd
ochied er dehin im Unmut gegen mich?
ar hirte sterbend noch, was Ihr getan,
Und segnete don Mut, mit dem Ihr spracht!
dem Toten nieder):
Jay heil'ge Reste eines touren Mannes!
Entseelter leichnam! hier gelob' ioh dir'e
In deine kalte Totenhand - Zerrissen
Hab' ich euf ewig alle fremden Bande,
Zurtickgegebsn bin ich meinem Volk, |
Bin Schweiger bin ich, und ick will eg sein
Von ganger Seele - -

(Aufstehend. ) Travert um den Freund,
Den Vater aller, doch verzaget nicht! o
. Nicht bloss sein Trbe ist mir zugefellen, .'.
" Es steigt sein Herz, sein Geist suf mich hereb,

iy !";i ]
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I“ lediston #oll euch meine frische Jy,
Was oush soin greises Alter uhuz.u::ﬂ:::
« fhrwilrd'gor Vater, gebt mir fure '
Gebt mir die Hurige! Melehtal, much
Bedenkt Lush nioht 0 wendet Hush nisht wegi
Bupfenget meinen Nohwur und mein Gelilbde!

Gebt ihm die Hand, Soin wiederkehrend’
Vordient Vertraun, i

i
AL

Ihr hebt den Landuenn nichtsgeschtet.
Sprecht, wessen soll man sich zu Kush versehn? y

0 denket nioht dee Irrtums meiner Jugend}

Melohtel)s Sedd eindg! war des letzte Wort des V.
Cedenket docseeny T

Hier ist meine Hand!
Des Pauwern Handschlag, edler Herr, ist such
Ein Mauneswort! Was ist deor Ritter ohne uns?
Und unser Stend ist Hlter ales der Eure.
Ich ehr' ihn, und mein Sechwert soll ihn beschlitzen,
Der Arm, Herr Preiherr, der die harte Trde
Sich unterwirft und ihren Schoss befruchtet,
Kann such des Mennes Brust besechiltzsn,

| Thr
S0llt m 6 41 n e Drust; ich will die ¢ u r e schiitzen,
00 eind wir einer durch den andern stark,

= Doch woszu reden, de des Veterland
£in Raub noch ist der fremden Tyrenngi?
Venn erest der Boden rein ist von dsm Feind,
Dann wollen wir's in Frieden schon verglsichen,

{ (Machdem er einen Augenblick innegehalten)
). e ihy schwelgt? Ihr hebt mir nichts zu sagen? Wiel
e St o Yoerdien ich's noch nicht, dass ibr nir vertraut?
. Ly 80 muss ich wider euren Willen mich

| : In des Geheimnis eures Bundes dréngsen.

e / ~ Thr hebt getegt - geschworen auf dem Ritli -
: ; Ich weiss - wolss rlles, was ihr dort verhandelt,
Und was wir nicht von sush vertraust ward,
ich heb's bewahrt gleich wie ein heilig Pfand.
Nie war ich meines Tendes Feind, glaubi mir,
nd nismals hitt® ich gegen esuch gehandelt.
« Doch tibel tmtet ihr, es zu verschieban,
Dis Stunde dringt, und rascher Tat bedarfl's -
Der Tell ward gchon ein Opfer eures Squmens -
Pae Christfest sbzuwarten, schwuren wir,
Teh war nicht dort, ich hab' nicht mit geschworen.

Wertet ihr sb, ich handle.
Was? Ihr wolltet -

Des lLandes Vitern zihl' ich mioh jetzv bei,

Und meine ersie pflieht ist, euch 2Zu schitzen.

Dor Erde dissen teuren Staub zu geoon,
~ Ist Bure ndchste Pflicht und heiligste.

Wenn wir des Lend befreit, dann lsgen wir
 Den frisghen Kranz des 5iege jhm auf die Bahre.
8 . 0 Freunde! Eure Sache nicht allein,
ffif"‘ ;@h habe meine eigne auszufechien
T ﬂ.‘b dem Tyrannen - Hort und wisst: Verschwunden
. Ist meine Berte, heimlich weggeraubd,

. Mit kecker Freveltal, aus unsrer Mitte !
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sleh erkihnen

LT Ihe Hers zu gwingen sum nrhu-m:rmiu :

K REE | Verlasst mish nisht, o helft mir sie erretten -
3A i _ Sie 1iebt sueh, o sle hat's verdient wus Land,

Dass alle Arme sich fir sie bewaffnen -

Was wollt Ihr untlrnohuon?

Jelss ich's? Ach}
In dieser Necht, die ihr Geschick wahiillt,

In diesea 2weilels ungeheurer Anget,
Vo ieh nichtes Festes zu eri'assen welias,
Tot mir nur dioees in der Seele klar:
Unter den Triggern der Tyrannenmachi
Allein kenn sie hervorgegraben werden,
. Die Festen alle milssen wir bezwingen,
3 Ob wir vielleicht in ihren Kerker dringen.
d \ Melchtal: Komt, fulrt uns an, Vir folgen Zuch, Werum
. Bis morgen saprevn, was wir heut verndigen?
; | ' Frei war der Tell, als wir im RUtl4 BChwursn,
Das Ungeheure wer noch ncihit geschehen,
28 bringt die Zeit ein snderes Gesetz,
Wer iet so feig, der jetzt noch konnte zagen:
:  Rudenz (zu Stluffaahor und Welter Tiirst):
4 - Indess bewaffnet und zum Werk bereit
Erwartet ihy der RBerge Feuerzeichen,
- Denn schneller, als ein Botensegel fliegt,
g 6oll euch die Botschaft ungers Sliegs erreichen.
Und seht ihr leébhten dio willkommnsn Flammen,
Dann auf die Feinde stlirzt, wie Wetters Sirahl,
Und brecht den Beu der Tyrannei zusammen. (Gehen ab.)

Dritte Szeneé.
4 Die hohle Gasse bei Klisenachi

Men steigt von hinten zwischon Felsen herunter, und die Wanderer

werden, ehe sie =uf deor Szense erscheinen, schon von der Hvhe gese-

hnn. Felsen umschliensen dieo genze Szenej auf eiuem der vordersten
ist oin Versprung mit Gestriueh bewachsen.

Tell Gritt suf mit der Armbruet):

 Dureh diese hohle (Gessge muss er kommen ,

Eg fihrt kein sndrer Weg nach Kissanacht - Hier

Yollend ich's - Die Gelegenheit ist glnstig.

‘Dort der Holunderstrauch verbirgt mich ihm,

Yon dort herab kann ihn melw Pfeil erlangen, S
" ' Des Weges Enge wehret den Verfolgeru. '
L lmeh deine Rechnung mit dem Himmel, Vogt,
& i* . Port musst du, seine Uhr isi abgelaufen.
T Ioh lébte still und harmlos - Das Geachoss |
'H:ﬁ‘ auf des Waldes Tisre nur gerishtet, G

. y fedenken waren rein von Mord «

g wt sus msinen Frieden mich heraus
*‘ji o




] :-.' m - ale wir die
N e

. : ”, . 8ie alle ziehen ihres Veges fort
. Bn ihr Geschift - und meines ist

BIoh rrangoty st s Rocph dov Fioi e
’ M .Kid.' . -
A8 ok shmmieiiic flenond rang yor dis 1O
Damals gelobt' ich mir in meinem Innern

Mit furchtbarm ZTidschwur, den nur Cott gehdrt,
Dass meines niichsten Schusses erstes Ziel '
Dein Herz sein sollte - Wes ich mir gelobt

In Jenes Augenblickes HYllengualen,

Ist oine heil'ge Sochuld, ich will sie zahlen,

Ju bist mein Herr und meines Xmisers Vogt,
Doch nicht der Kaiser hitte sich erlaubt,
 Uas du - Er sandie dich in diese lLunde,

Um Recht zu sprechen - strenzes, denn er zlirnet -
Doch nicht; um mit der mirderischen Lust

Dich jedes Greuels straflos zu erfrechen,

E8 lebt ein Cott, zu strafen und zu richen.

Kommm du herver, du Bringer bititerer Schmerszen,
Mein teures Wleinod jeltzt, mein hochster Schatz -
Bin Ziel will ich dir geben - das bis jJetzt
Der frommen Pitlte undurchdringlich war -

Doch dir soll es nicht widerstehn - Und du,
Vertreaute Bogenselne, die 2o oft
Mr treu gedient hat in der Freude Splelen,
Verlascs mich nicht im flirchiterlichen Eranst.
Nur jetzt noch halte fest, cu treuer Silrang,
Der mir so oft den hetben Pfail befliigelt -
Dntyinn® er jetzo kraftlos meinen Hinden,
ieh habe keinen zweiten zu versenden,

(Wenderer gehen lUber die Sszene.)
Auf dieser Bank von Stein will ich mich setzen,
Dgm Wenderer zur kurzed Kuh' bereitet -
Denn hier ist keine Heimet - Jeder treidt
Sich an dem andern rasch und fremnd voruber
Und fraget nicht nach seinem Gchmerz. Hier geht
Der sorgenvolle Kaufmann und der leichv
Geschiirzte Pilger - der andiichi'ge Mineh,
Der diletre Riuber und der heitre Splelmann,
" Der Stumer mit dem schwerbealadnen RO88,
" Der ferne herkommt von dew Menschen Lindern,
Denn jede Strasse filhrt ans End’ der Welt.

‘ JMHt’"m d.r Vater RUESZOg» liebe Kiﬂdirp
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' ltner Vogel oder Ammonshorin,

jie ez der Wendrer findet auf den Dergen <
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(Tells)
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Jetet geht or einem snmderh whldwork nsch,

Am wilden Veg sitszt or mit Vordgedenken,

Dea Feinden Leben 1st's, worauf er levert,

« Und doeh &an euch nur denkt or, lieben Kinder,

Auch Jetzi « Huch zu verteidgen, eure holde Unschuld

Zu schidteen vor der Rache des LTyrennen,

Will er zum Morde Jetzt den jogen spannen! (Steht auf,)
feh laure suf ein edles wild » lisst gicn's

Yer Jiger nicht verdriessen, tagelang

Umherzustreifen in des Winters Strtuge.

Yon Pels 3u Fels den wageeprung zu tun,

Hinanzuklimmen an den gloatten Winden,

Wo er sieh enleimt mit dem eignen Blut,

~ Um ein armeeliy Oratiior zu erjagen,

Hier 7ilt es einen kistlicheren Freis,

Das Horz des Todfeinds, der wich will verderben.
(Man hrt oine heitre lusik, welche sich ndhert.)

Mein genzes l[eben lang hab' ich den Bogen

Gehandhabv, mich geibt nach Schiltzenregel,

len have of't geschossen in daos Schwerze

Und manchen schénen Prels mir heimgebraoht

1 1 T i j i - :'- 4 " F -'|.|. " -y S . L. A _t r ;| "
fom Freaudenschiessen, /Aber heute will ieh
kX & 1 b . 4 ik i . —— * =y v oy
Dén leisterschuss tun und das Beste mir
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